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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR.
1079/2012 AL COMISIEI

din 16 noiembrie 2012

de stabilire a cerintelor privind ecartul dintre canalele de voce
pentru cerul unic european

(Text cu relevanta pentru SEE)

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste cerinte privind introducerea coordonata a
comunicatiilor de voce aer-sol bazate pe un ecart intre canale de 8,33
kHz.

Articolul 2

Domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplica tuturor aparatelor radio care
functioneazd in banda 117,975-137 MHz (banda VHF) alocata servi-
ciului aeronautic mobil de rutd, inclusiv sistemelor, componentelor si
procedurilor aferente.

(2)  Prezentul regulament se aplica sistemelor de prelucrare a datelor
de zbor care deservesc unitatile de control al traficului aerian care
furnizeaza servicii traficului aerian general, componentelor si proce-
durilor aferente.

(3) Prezentul regulament se aplicd tuturor zborurilor efectuate in
cadrul traficului aerian general in spatiul aerian al regiunii EUR a
Organizatiei Aviatiei Civile Internationale (OACI) in care statele
membre sunt responsabile de furnizarea unor servicii de trafic aerian
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 550/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului (!).

(4)  Cerintele de conversie nu se aplica asignarilor de frecvente:

(a) care raman cu ecartul dintre canale de 25 kHz pe frecventele urma-
toare:

(1) frecventa de urgenta (121,5 MHz),

(i1) frecventa auxiliard pentru operatiunile de cautare si salvare
(123,1 MHz);

(iii) frecventele pentru legatura de date digitala VHF (VDL)
(136,725 MHz, 136,775 MHz, 136,825 MHz, 136,875 MHz,
136,925 MHz si 136,975 MHz);

(iv) frecventele sistemelor de comunicatii, adresare si raportare
aflate la bord (ACARS) (131,525 MHz, 131,725 MHz si
131,825 MHz);

(1) JO L 96, 31.3.2004, p. 10.
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(b) cand se utilizeaza operarea cu purtatoare decalata pe o frecventa cu
ecart intre canale de 25 kHz.

(5) Capacitatea de a functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz
nu va fi necesara la aparatele radio concepute si opereze exclusiv pe
una sau mai multe asignari de frecventd care se mentin cu ecartul dintre
canale de 25 kHz.

Articolul 3
Definitii

in sensul prezentului regulament, se aplici definitiile previzute la
articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 549/2004. Se aplica, de
asemenea, urmatoarele definitii:

1. ,,canal” inseamna un indicator numeric utilizat in legatura cu sinto-
nizarea echipamentelor de comunicatii de voce, care permite iden-
tificarea unica a frecventei radio si a ecartului dintre canale care
trebuie aplicate;

2. ,ecart dintre canale de 8,33 kHz” (ecartul de 8,33 kHz) inseamna
un ecart intre canale unde frecventele centrale nominale sunt
separate prin paliere de 8,33 kHz;

3. ,.echipament radio” inseamna orice dispozitiv instalat, portabil sau
portativ, proiectat pentru a transmite si/sau receptiona transmisii in
banda VHF;

4. ,registru central” inseamna un registru in care administratorul frec-
ventelor la nivel national inregistreaza detaliile necesare de ordin
operational, tehnic si administrativ pentru fiecare asignare de frec-
ventd, in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 677/2011;

5. ,conversic la 8,33 kHz” inseamna finlocuirea unei asignari de
frecventd inregistrate in registrul central si care utilizeazd un ecart
dintre canale de 25 kHz cu o asignare de frecventd care utilizeaza
ecartul dintre canale de 8,33 kHz;

6. ,asignare de frecventd” Inseamna autorizatia acordatd de un stat
membru pentru utilizarea unei frecvente radio sau a unui canal de
frecvente radio in conditiile prevdzute pentru operarea de echi-
pamente radio;

7. ,operator” inseamna o persoand, o organizatie sau o intreprindere
care exploateazd aeronave sau oferad servicii de exploatare a
acestora,

8. ,,zboruri efectuate in conformitate cu regulile de zbor la vedere”
(zboruri VFR) inseamna orice zboruri efectuate in conformitate cu
regulile de zbor la vedere definite in anexa 2 la Conventia de la
Chicago din 1944 privind Aviatia Civila Internationala (Conventia
de la Chicago);

9. ,,aeronavd de stat” Inseamna orice aeronava utilizatd de autoritatile
militare, vamale si politienesti;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

»operare cu purtitoare decalatd” inseamna o situatie in care
acoperirea operationala specificatd nu poate fi asigurata de un
singur transmitdtor de la sol si In care, pentru reducerea la
minimum a problemelor de interferentd, semnalele de la doud sau
mai multe transmitatoare de la sol sunt decalate fatd de frecventa
centrala nominala a canalului;

»echipamente radio ale aeronavei” inseamnd unul sau mai multe
aparate radio aflate la bordul unei aeronave si utilizate de un
membru autorizat al echipajului in timpul zborului;

»modernizare a echipamentelor radio” inseamna inlocuirea unui
echipament radio cu echipament radio de un alt model sau cu alt
numar de tip;

»acoperire operationala specificatd” inseamna volumul de spatiu
aerian in care este furnizat un anumit serviciu si in cadrul caruia
frecventele atribuite respectivului serviciu sunt protejate;

»unitate de control al traficului aerian” (unitate ATC) inseamna un
centru de control regional, o unitate de control de apropiere sau un
turn de control al unui aerodrom;

»post de lucru” inseamna dotdrile si echipamentele tehnice cu
ajutorul cdrora un membru al personalului serviciilor de trafic
aerian (ATS) isi executa sarcinile aferente activitatii sale;

»radiotelefonie” inseamnd o formd de radiocomunicatie prevazuta,
in principal, pentru schimbul de informatii prin voce;

»scrisoare de acord” Inseamnd un acord intre doud unitati ATS
adiacente, care specificd modul in care urmeaza sa fie coordonate
responsabilitdtile lor In materie de servicii de trafic aerian;

»sistem integrat de prelucrare initiala a planurilor de zbor” (IFPS)
inseamnd un sistem din cadrul retelei europene de management al
traficului aerian prin care se furnizeazd, in spatiul aerian regle-
mentat de prezentul regulament, un serviciu centralizat de prelucrare
si distributie a planurilor de zbor, care se ocupa de receptionarea,
validarea si distribuirea planurilor de zbor;

»aeronava de stat de tip transport” inseamna o aeronava de stat cu
aripa fixd, conceputa in vederea transportului de persoane si/sau de
marfuri;

»operator de aeroport” Tnseamnd organismul de administrare a unui
aeroport, astfel cum este definit in Regulamentul (CEE) nr. 95/93 al
Consiliului (1);

~comunicarea controlului operational” inseamnd comunicarea
efectuatd de operatorii de aeronave, care afecteaza in egala
masura siguranta transportului aerian, regularitatea si eficienta
zborurilor.

(') JO L 14, 22.1.1993, p. 1.
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Articolul 4

Interoperabilitatea si cerintele de performanta ale echipamentelor
radio

(1)  Producatorii de echipamente radio proiectate sda opereze in banda
VHF, sau reprezentantii lor autorizati stabiliti In Uniune, se asigurd ca
de la 17 noiembrie 2013 toate echipamentele radio introduse pe piatd
dispun de capacitatea de a functiona cu un ecart intre canale de 8,33
kHz.

(2)  Furnizorii de servicii de navigatie aeriand, operatorii si alti utili-
zatori sau detindtori de echipamente radio se asigurd ca toate echipa-
mentele radio puse in functiune de la 17 noiembrie 2013 dispun de
capacitatea de a functiona cu un ecart intre canale de 8,33 kHz.

(3)  Statele membre se asigura cd aeronavele pentru care se emite un
prim certificat individual de navigabilitate sau permis individual de zbor
in Uniune dupa 17 noiembrie 2013 sunt prevdzute cu echipamente radio
care dispun de capacitatea de a functiona cu un ecart intre canale de
8,33 kHz.

(4)  Furnizorii de servicii de navigatie aeriand, operatorii si alti utili-
zatori sau detindtori ai echipamentelor radio se asigurd ca de la
17 noiembrie 2013 echipamentele lor radio includ capacitatea de a
functiona cu un ecart intre canale de 8,33 kHz ori de cate ori se face
modenizarea echipamentelor radio.

(5) Statele membre se asigura ca pana la 31 decembrie 2017 cel
tarziu, toate echipamentele radio dispun de capacitatea de a functiona
cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz, cu exceptia echipamentelor radio
de la sol operate de furnizori de servicii de navigatie aeriana.

(6) In afard de capacitatea de a functiona cu ecartul dintre canale de
8,33 kHz, echipamentele mentionate la alineatele (1)-(5) trebuie sa se
sintonizeze la canalele cu ecart de 25 kHz.

(7)  Utilizatorii sau detinatorii de echipamente radio la sol care au
capacitatea de a utiliza un ecart intre canale de 8,33 kHz se asigura
ca performanta acestor echipamente si componentele de sol
emitator/receptor respectd standardele OACI prevazute la punctul 1
din anexa II.

(8)  Utilizatorii sau detinatorii de echipamente radio de bord care au
capacitatea de a functiona cu un ecart intre canale de 8,33 kHz se
asigurd ca performanta acestor echipamente respecta standardele OACI
prevazute la punctul 2 din anexa II.

Articolul 5
Obligatii ale operatorilor
(1)  Operatorii exploateaza o aeronava deasupra FL 195 numai atunci

cand echipamentele radio de bord dispun de capacitatea de a functiona
cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz.
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(2) De la 1 ianuarie 2014, operatorii exploateaza o aeronava care
zboard in conformitate cu regulile de zbor instrumental in clasa de
spatiu aerian A, B sau C a statelor membre prevazute in anexa I
numai atunci cand echipamentele radio de bord dispun de capacitatea
de a functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz.

(3) In ceea ce priveste cerintele de dotare la bord cu echipamente
radio cu capacitatea de a functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz
de la alineatul (2), operatorii exploateaza o aeronava care zboara n
conformitate cu regulile de zbor la vedere in zonele cu ecart dintre
canale de 8,33 kHz numai atunci cand echipamentele radio de bord
dispun de capacitatea de a functiona cu ecartul dintre canale de 8,33
kHz.

(4) Fara a aduce atingere articolului 2 alineatul (5), de la 1 ianuarie
2018, operatorii exploateaza o aeronava in spatiul aerian In care se
aplica cerintele de dotare la bord cu echipamente radio numai atunci
cand echipamentele radio de bord dispun de capacitatea de a functiona
cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz.

Articolul 6

Cerinte privind conversiile la 8,33 kHz

(1)  Statele membre se asigura ca in sectoarele cu nivelul inferior la
sau peste FL 195, toate asignarile de frecventa de voce se convertesc in
frecvente cu ecart intre canale de 8,33 kHz.

(2) In cazul in care, in situatii exceptionale, nu pot fi respectate
dispozitiile alineatului (1), statele membre comunica Comisiei motivele.

(3) Statele membre prevazute in anexa [ implementeaza, pana la
31 decembrie 2014 cel tarziu, o serie de conversii noi la ecartul
dintre canale de 8,33 kHz, echivalente cu cel putin 25 % din numarul
total al asignarilor de frecventd de 25 kHz inscrise in registrul central si
alocate centrelor de control regional (CCR) ale statului membru. Aceste
conversii nu se limiteaza la asignarile de frecventa catre CCR si nu
includ asigndrile de frecventa pentru comunicatiile de control al
operatiunilor.

(4)  Numarul total de asignari de frecventa cu ecart de 25 kHz iden-
tificate la alineatul (3) nu include:

(a) asignarile de frecventd unde se utilizeaza purtatoarea decalatd cu
ecart de 25 kHz;

(b) asignari de frecventd care raman in ecartul de 25 kHz ca urmare a
unei cerinte de siguranta;

(c) asignarile de frecventd in ecartul de 25 kHz utilizate pentru aero-
navele de stat.

(5) Statele membre prevazute in anexa I comunica Comisiei, pana la
31 decembrie 2013 cel tarziu, numarul de conversii care pot fi realizate
in conditiile de la alineatul (3).
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(6)  Daca obiectivul de 25 % prevazut la alineatele (3) si (4) nu poate
fi realizat, statul membru trebuie sa justifice in comunicarea adresatd
Comisiei de ce nu a realizat obiectivul de 25 % si sa propund o datd
alternativa pana la care sa realizeze conversiile restante.

(7)  Comunicarea adresatd Comisiei trebuie sa contind de asemenea
asigndrile de frecventa pentru care conversia nu este fezabild si motivele
pentru care conversia nu este fezabila.

(8)  Statele membre prevazute in anexa I se asigurd ca, de la
1 ianuarie 2015, toate asignarile de frecventd pentru comunicatiile de
control al operatiunilor publicate in registrul central sunt asignari de
frecventa cu ecart intre canale de 8,33 kHz.

(9)  In cazurile in care, din motive tehnice, respectarea alineatului (8)
nu poate fi asiguratd, statele membre comunicd Comisiei, pand la
31 decembrie 2014 cel tarziu, asigndrile de frecventd pentru comuni-
catiile de control al operatiunilor care nu vor fi convertite si isi funda-
menteazd decizia de a nu realiza conversiile.

(10)  Statele membre se asigurd ca, pana la 31 decembrie 2018 cel
tarziu, toate asignarile de frecventa se convertesc in frecvente cu ecart
intre canale de 8,33 kHz, cu exceptia:

(a) asignarilor de frecventa care raman in ecartul de 25 kHz ca urmare a
unei cerinte de sigurantd;

(b) asignarile de frecventda in ecartul de 25 kHz utilizate pentru aero-
navele de stat.

Articolul 7

Obligatii ale furnizorilor de servicii de navigatie aeriana

(1)  Furnizorii de servicii de navigatie aeriana se asigura ca sistemele
lor de comunicatii de voce cu un ecart intre canale de 8,33 kHz permit o
comunicare vocala intre controlori si piloti acceptabild din punct de
vedere operational in limitele acoperirii operationale specificate.

(2)  Furnizorii de servicii de navigatie aeriand pun in aplicare, in
cadrul sistemelor lor de prelucrare a datelor de zbor, procedurile de
notificare si coordonare initiald In conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1032/2006 al Comisiei (') dupa cum urmeaza:

(a) informatiile cu privire la capacitatea unui zbor de a functiona cu un
ecart intre canale de 8,33 kHz sunt transmise intre unitatile ATC;

(1) JO L 186, 7.7.2006, p. 27.
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(b) informatiile cu privire la capacitatea unui zbor de a functiona cu un
ecart intre canale de 8,33 kHz sunt puse la dispozitia postului de
lucru adecvat;

(c) controlorul dispune de mijloacele necesare pentru a modifica infor-
matiile cu privire la capacitatea unui zbor de a functiona cu un ecart
intre canale de 8,33 kHz.

Articolul 8

Proceduri asociate

(1)  Furnizorii de servicii de navigatie aeriand, operatorii si alti utili-
zatori ai echipamentelor radio se asigurd ca, pentru identificarea
canalului de transmisie in comunicatiile radiotelefonice, sunt folosite
toate cele sase cifre ale indicatorului numeric, cu exceptia cazului in
care atat a cincea, cat si a sasea cifra sunt zero, caz in care se utilizeaza
numai primele patru cifre.

(2)  Furnizorii de servicii de navigatie aeriand, operatorii si alti utili-
zatori ai echipamentelor radio se asigura ca procedurile lor de comu-
nicare vocald aer-sol sunt conforme cu dispozitiile OACI prevazute in
anexa II punctul 3.

(3)  Furnizorii de servicii de navigatie aeriand se asigura ca proce-
durile aplicabile aeronavelor echipate cu echipamente radio care dispun
de capacitatea de a functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz,
precum si aeronavelor neechipate 1n acest sens sunt prevazute in proce-
durile de coordonare dintre unitatile ATS.

(4) Toti operatorii si agentii care actioneaza In numele acestora se
asigura ca litera Y se insereazd la elementul 10 al planului de zbor in
cazul aeronavelor prevazute cu echipamente radio care dispun de capa-
citatea de a functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz.

(5) Operatorii si agentii care actioneaza in numele acestora se asigura
cd, atunci cand planifica un zbor intr-un spatiu aerian in care este
obligatorie dotarea cu echipamente radio care dispun de capacitatea de
a functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz, in planul de zbor al
aeronavelor care nu sunt dotate cu aceste echipamente, dar care au fost
exceptate de la aceastd obligatie, se include indicatorul adecvat.

(6) In cazul modificarii capacititii de a functiona cu ecartul dintre
canale de 8,33 kHz pentru un anumit zbor, operatorii sau agentii care
actioneaza in numele acestora trimit un mesaj de modificare catre IFPS,
inserand indicatorul adecvat la elementul corespunzitor.

(7)  Administratorul retelei se asigura cé IFPS prelucreaza si distribuie
informatiile privind capacitatea de a functiona cu ecartul dintre canale
de 8,33 kHz care au fost primite odata cu planurile de zbor.

Articolul 9

Dispozitii aplicabile aeronavelor de stat

(1)  Statele membre se asigurd cd aeronavele de stat de tip transport
care efectueaza zboruri deasupra FL 195 sunt prevazute cu echipamente
radio care dispun de capacitatea de a functiona cu ecartul dintre canale
de 8,33 kHz.
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(2) Daca exista constrangeri in legaturd cu achizitiile publice, care
impiedica respectarea alineatului (1), statele membre se asigurd ca aero-
navele de stat de tip transport care efectueaza zboruri deasupra FL 195
sunt prevazute cu echipamente radio care dispun de capacitatea de a
functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz pana la 31 decembrie
2012 cel tarziu.

(3) Statele membre se asigurd ca aeronavele de stat, altele decat cele
de tip transport, care efectueaza zboruri deasupra FL 195 sunt prevazute
cu echipamente radio care dispun de capacitatea de a functiona cu
ecartul dintre canale de 8,33 kHz.

(4) Statele membre pot permite nerespectarea alineatului (3) din
urmatoarele motive:

(a) constrangeri inevitabile de natura tehnica sau financiara;
(b) constrangeri in legatura cu achizitiile publice.

(5) Daca exista restrictii in legaturda cu achizitiile publice, care
impiedica respectarea alineatului (3), statele membre se asigura ca aero-
navele de stat, altele decat cele de tip transport, care efectueaza zboruri
deasupra FL 195 sunt prevazute cu echipamente radio care dispun de
capacitatea de a functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz panad la
31 decembrie 2015 cel tarziu.

(6)  Statele membre se asigura ca acronavele de stat noi care sunt date
in exploatare de la 1 ianuarie 2014 sunt prevazute cu echipamente radio
care dispun de capacitatea de a functiona cu ecartul dintre canale de
8,33 kHz.

(7)  Statele membre se asigura ca, de la 1 ianuarie 2014, la actuali-
zarile echipamentelor radio instalate la bordul acronavelor de stat, noile
echipamente radio dispun de capacitatea de a functiona cu ecartul dintre
canale de 8,33 kHz.

(8)  Statele membre se asigura cd toate aeronavele de stat sunt
prevazute cu echipamente radio care dispun de capacitatea de a
functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz pana la 31 decembrie
2018 cel tarziu.

(9) Fara a aduce atingere procedurilor nationale privind comunicarea
informatiilor privind aeronavele de stat, statele membre transmit
Comisiei, pana la 30 iunie 2018, lista aeronavelor de stat care nu pot
fi prevazute cu echipamente radio care dispun de capacitatea de a
functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz in conformitate cu
alineatul (8) din urmatoarele motive:

(a) constrangeri inevitabile de natura tehnica sau financiara;
(b) constrangeri in legaturd cu achizitiile publice.

(10)  in cazul unor constrngeri legate de achizitiile publice care
impiedicd respectarea alineatului (8), statele membre comunica
Comisiei, pana la 30 iunie 2018, data panda la care respectiva
aeronava va fi prevazutd cu un echipament radio care dispune de capa-
citatea de a functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz. Aceasta data
nu poate sa depaseasca 31 decembrie 2020.

(11)  Alineatul (8) nu se aplica aeronavelor de stat care vor fi retrase
din serviciul operational pand la 31 decembrie 2025.
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(12)  Furnizorii de servicii de trafic aerian se asigura ca aeronavele de
stat care nu sunt prevazute cu echipamente radio care dispun de capa-
citatea de a functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz pot fi
utilizate, cu conditia sa fie gestionate in conditii de sigurantd, in
limitele capacitatii sistemului de management al traficului aerian, prin
asignari de frecvente UHF sau de frecvente cu ecart de 25 kHz.

(13)  Statele membre publicd procedurile de gestionare a aeronavelor
de stat care nu sunt prevazute cu echipamente radio care dispun de
capacitatea de a functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz in
publicatiile de informare aeronauticd nationale.

(14)  Furnizorii de servicii de trafic aerian comunica anual statelor
membre care i-au desemnat planurile de gestionare a aeronavelor de
stat care nu sunt prevazute cu echipamente radio care dispun de capa-
citatea de a functiona cu ecartul dintre canale de 8,33 kHz, tinand seama
de limitele de capacitate aferente procedurilor mentionate la alineatul

(13).

Articolul 10

Cerinte de siguranta

Statele membre iau masurile necesare pentru a asigura ca orice modi-
ficare a sistemelor existente prevazute la articolul 2 alineatul (1) sau
introducerea de sisteme noi sunt precedate de o evaluare a sigurantei,
care sa includa identificarea pericolelor, precum si evaluarea si dimi-
nuarea riscurilor, realizate de partile implicate. In timpul evaluarii sigu-
rantei, cerintele specificate in anexa III se iau in considerare ca nivel
minim.

Articolul 11

Conformitatea componentelor sau adecvarea lor la utilizarea data

(1) inainte de emiterea unei declaratii CE de conformitate sau de
adecvare la utilizarea datd mentionate la articolul 5 din Regulamentul
(CE) nr. 552/2004, producatorii de componente ale sistemelor
mentionate la articolul 2 alineatul (1) din prezentul regulament
evalueaza conformitatea sau adecvarea la utilizare a componentelor
respective in conformitate cu cerintele prevdzute in anexa IV partea A
la prezentul regulament.

(2)  Atunci cand vizeazd componentele, certificatele emise in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si
al Consiliului (") se considera declaratii de conformitate CE sau de
adecvare la utilizarea data dacd includ demonstrarea conformitatii cu
cerintele aplicabile de interoperabilitate, performantd si sigurantd
prevazute de prezentul regulament.

Articolul 12

Verificarea sistemelor

(1)  Furnizorii de servicii de navigatie aeriana care pot demonstra sau
care au demonstrat autoritatii nationale de supraveghere ca indeplinesc
conditiile prevazute in anexa V efectueaza o verificare a sistemelor
mentionate la articolul 2 alineatul (1) in conformitate cu cerintele
prevazute in anexa IV partea C.

(') JO L 79, 19.3.2008, p. 1.
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(2)  Furnizorii de servicii de navigatie aeriana care nu pot demonstra
ca indeplinesc conditiile prevazute in anexa V subcontracteaza unui
organism notificat o verificare a sistemelor mentionate la articolul 2
alineatul (1). Aceasta verificare se efectueazd in conformitate cu
cerintele prevazute in anexa IV partea D.

(3) Atunci cand vizeaza sistemele, certificatele emise in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 216/2008 se considera declaratii de verificare
CE daca includ demonstrarea conformitatii cu cerintele aplicabile de
interoperabilitate, performanta si sigurantd prevazute de prezentul regu-
lament.

Articolul 13

Cerinte suplimentare

(1)  Statele membre se asigura ca toate partile interesate relevante sunt
informate corespunzator cu privire la cerintele prevazute in prezentul
regulament §i cd au pregitirea necesara pentru functiile pe care le
exercita.

(2)  Administratorul retelei se asigura ca membrii personalului care
utilizeaza IFPS la planificarea zborurilor sunt informati in mod adecvat
cu privire la cerintele prevazute de prezentul regulament si cd au
pregatirea necesara pentru functiile pe care le exercita.

(3) Furnizorii de servicii de navigatie aeriana:

(a) elaboreaza si actualizeazd manuale de operatiuni care cuprind
instructiunile si informatiile necesare pentru ca toti membrii perso-
nalului relevant sa poata aplica prezentul regulament;

(b) se asigura ca manualele mentionate la litera (a) sunt accesibile si
tinute la zi in permanentd, actualizarea si distribuirea lor facand
obiectul unui management adecvat al calitatii si al gestionarii docu-
mentatiei;

(c) se asigurd ca metodele de lucru si procedurile de exploatare sunt
conforme cu prezentul regulament.

(4) Administratorul retelei se asigurd ca serviciul centralizat de
prelucrare si distribuire a planurilor de zbor:

(a) elaboreazd si actualizeazd manuale de operatiuni care contin
instructiunile si informatiile necesare pentru ca toti membrii perso-
nalului relevant sa poata aplica prezentul regulament;

(b) se asigurd ca manualele mentionate la litera (a) sunt accesibile si
actualizate si ca actualizarea si distribuirea lor fac obiectul unui
proces corespunzator de gestionare a calitatii si a gestionarii docu-
mentatiei;

(c) se asigurd ca metodele sale de lucru si procedurile sale de
exploatare sunt conforme cu prezentul regulament.

(5)  Operatorii se asigura ca membrii personalului care utilizeaza echi-
pamentele radio sunt informati in mod adecvat cu privire la prezentul
regulament, cd au pregatirea necesara pentru a utiliza respectivele echi-
pamente si ca, acolo unde este posibil, instructiunile sunt disponibile in
carlinga.
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(6)  Statele membre iau masurile necesare pentru a asigura respectarea
dispozitiilor prezentului regulament, inclusiv publicarea informatiilor
relevante in publicatiile de informare aeronautica nationale.

Articolul 14

Exceptari

(1)  In temeiul articolului 4 primul paragraf din Regulamentul (CE)
nr. 730/2006 al Comisiei (1), statele membre pot acorda derogari
temporare de la obligatiile prevazute la articolul 5 alineatul (1) din
prezentul regulament privind dotarea cu echipamente de bord, pentru
zborurile efectuate in conformitate cu regulile de zbor la vedere.

(2)  Statele membre pot lua masuri la nivel local prin care sd acorde
exceptari de la respectarea articolului 4 alineatul (5), articolului 5
alineatul (4) si articolului 6 alineatul (10) In cazuri care au un impact
limitat asupra retelei.

(3)  Statele membre care iau masurile locale prevazute la alineatul (2)
transmit Comisiei informatii detaliate prin care fundamenteazd nece-
sitatea de acordare a exceptdrilor, cel tarziu la 1 an fInainte de
termenele prevazute la articolul 4 alineatul (5), la articolul 5 alineatul
(4) si la articolul 6 alineatul (10).

(4)  In termen de 6 luni de la primirea informatiilor detaliate transmise
de statele membre potrivit alineatului (3) si dupd consultarea cu admi-
nistratorul retelei, Comisia poate proceda la revizuirea oricarei exceptari
acordate in temeiul alineatului (2) dacd impactul asupra retelei nu este
limitat.

Articolul 15
Abrogari

Regulamentul (CE) nr. 1265/2007 se abroga.

Articolul 16

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare In a doudzecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.

(1) JO L 128, 16.5.2006, p. 3.
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State membre mentionate la articolele 5-6

Statele membre mentionate la articolul 5 alineatul (2), la articolul 6 alineatul (3),
la articolul 6 alineatul (5) si la articolul 6 alineatul (8) includ urmatoarele:

Germania;
Irlanda;
Franta;

Italia;
Luxemburg;
Ungaria;
Tarile de Jos;
Austria;

Regatul Unit.
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ANEXA 11

Dispozitii OACI mentionate la articolele 4 si 8

1. Capitolul 2 ,,Aeronautical Mobile Service”, sectiunea 2.1 ,,Air-ground VHF
communication system characteristics” si sectiunea 2.2 ,,System characte-
ristics of the ground installation” din anexa 10 la Conventia de la Chicago,
volumul III, partea 2 (editia a doua — iulie 2007, care cuprinde amendamentul
90).

2. Capitolul 2 ,,Aeronautical Mobile Service”, sectiunea 2.1 ,,Air-ground VHF
communication system characteristics”, sectiunea 2.3.1 ,Transmitting
function” si sectiunea 2.3.2 ,,Receiving function”, cu exceptia subsectiunii
2.32.8 ,,VDL - Interference Immunity Performance”, din anexa 10 la
Conventia de la Chicago, volumul III, partea 2 (editia a doua — iulie 2007,
care cuprinde amendamentul 90).

3. Sectiunea 12.3.1.5 ,,8,33 kHz channel spacing” din Doc. 4444 PANS-ATM al
OACI (editia a 16-a — 2016, care include amendamentul 7A).
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ANEXA 111

Cerinte mentionate la articolul 10, care trebuie luate in considerare la
evaluarea sigurantei

1. Cerintele de interoperabilitate si performantd prevazute la articolul 4
alineatele (6)-(8) si la articolul 7 alineatele (1) si (2) trebuie luate in
considerare la evaluarea sigurantei.

2. Cerintele privind procedurile asociate prevazute la articolul 8 trebuie luate in
considerare la evaluarea sigurantei.

3. Aranjamentele privind aeronavele de stat prevdzute la articolul 9 alineatele
(13)-(14) trebuie luate in considerare la evaluarea sigurantei.

4. Cerintele privind conformitatea cu regulamentul, prevazute la articolul 13
alineatele (1)-(2), (5) si (6) trebuie luate in considerare la evaluarea sigurantei.

5. Statele membre se asigurd ca, la conversia unei asignari de frecventa intr-un
ecart de 8,33 kHz, noua asignare de frecventd este supusa unei perioade de
proba cu durata corespunzatoare, in care se verifica operarea in conditii de
sigurantd, inainte de inscrierea in registrul central.

6. Statele membre se asigurd ca toate conversiile la ecartul de 8,33 kHz se
efectueaza in conformitate cu criteriile OACI privind planificarea frecventelor
descrise in partea Il — VHF Air-Ground Communications Frequency
Assignment Planning Criteria din Manualul de gestionare a frecventelor
EUR — doc. EUR 011 al OACIL

7. Furnizorii de servicii de navigatie aeriana se asigurd ca procedurile de
gestionare a aeronavelor care nu sunt prevazute cu echipamente radio
capabile sa utilizeze ecartul de 8,33 kHz si care efectueaza zboruri intr-un
spatiu aerian in care exista obligatia dotdrii aeronavelor cu echipamente radio
capabile sa utilizeze ecartul de 8,33 kHz sunt publicate si aplicate corespun-
zator.

8. Furnizorii de servicii de navigatie aeriana si/sau operatorii de aeroport se
asigura ca procedurile de gestionare a aeronavelor care nu sunt prevazute
cu echipamente radio capabile sa utilizeze ecartul de 8,33 kHz si care se
deplaseaza in zonele aeroportuare in care existd obligatia dotarii aeronavelor
cu echipamente radio capabile sa utilizeze ecartul de 8,33 kHz sunt publicate
si aplicate corespunzitor.

9. Statele membre care convertesc asignarea frecventelor la ecartul de 8,33 kHz
in orice parte a spatiului aerian au urmatoarele obligatii:

(a) se asigurd ca operatorii aeronavelor exploatate in respectivul spatiu aerian
sunt informati ca acestea trebuie prevazute cu echipamente radio capabile
sa utilizeze ecartul de 8,33 kHz;

(b) asigurd o formare adecvatd a membrilor echipajului de zbor care folosesc
echipamente radio care utilizeaza ecartul de 25 kHz intr-un spatiu aerian
in care este obligatorie dotarea cu echipamente radio care utilizeaza
ecartul de 8,33 kHz, conform dispozitiilor de la articolul 2 alineatul (5).

(c) inainte de conversie, efectueaza o evaluare a sigurantei la nivel local care
tine seama de totalitatea traficului preconizat in respectivul spatiu aerian
si de problemele care pot decurge din sistemul de comunicatii de voce
aplicat in totalitatea spatiului aerian inconjurator.
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ANEXA 1V

PARTEA A

Cerinte privind evaluarea conformititii sau a adecvarii la utilizarea data a
componentelor mentionate la articolul 11

1. Activitatile de verificare demonstreazd conformitatea componentelor cu
cerintele privind performanta prevazute in prezentul regulament sau
adecvarea lor la utilizare atunci cand functioneaza in mediul de testare.

2. Aplicarea, de catre fabricant, a modulului descris in partea B este considerata
ca fiind o procedura adecvata de evaluare a conformitatii pentru a garanta si a
declara conformitatea componentelor. De asemenea, sunt autorizate proceduri
echivalente sau mai stricte.

PARTEA B
Modulul de control intern al productiei

1. Acest modul descrie procedura prin care producatorul sau reprezentantul sau
autorizat cu sediul in Uniune, care indeplineste obligatiile prevazute la
punctul 2, asigurd si declara faptul ca respectivele componente indeplinesc
cerintele prezentului regulament. Fabricantul sau reprezentantul sdau autorizat
stabilit in Uniune trebuie sa intocmeasca o declaratie scrisa de conformitate
sau de adecvare pentru utilizare in conformitate cu punctul 3 din anexa III la
Regulamentul (CE) nr. 552/2004.

2. Fabricantul trebuie sa intocmeasca documentatia tehnica descrisa la punctul 4.
Fabricantul sau reprezentantul sdu autorizat stabilit in Uniune trebuie sa
pastreze documentatia la dispozitia autoritatilor nationale de supraveghere
competente in vederea inspectiilor si la dispozitia furnizorilor de servicii de
navigatie aeriana care integreaza aceste componente in sistemele lor, pe o
durata de cel putin 10 ani de la fabricarea ultimei componente. Producatorul
sau reprezentantul sau autorizat cu sediul in Uniune informeaza statele
membre cu privire la locul si modul in care poate fi consultatd documentatia
tehnicd mentionata anterior.

3. 1In cazul in care nu are sediul in Uniune, producitorul numeste persoana sau
persoanele responsabile de introducerea componentelor pe piata Uniunii.
Respectivele persoane informeazd statele membre cu privire la locul si
modul 1n care poate fi consultatd documentatia tehnica.

4. Documentatia tehnica trebuie sd demonstreze conformitatea componentelor cu
cerintele prezentului regulament. in cazul in care acest lucru este relevant
pentru evaluare, documentatia trebuic sid acopere fazele de proiectare,
productie si functionare a componentelor.

5. Fabricantul sau reprezentantul sau autorizat trebuie sa pastreze o copie a
declaratiei de conformitate sau de adecvare pentru utilizare, impreuna cu
documentatia tehnica.

PARTEA C
Cerinte privind verificarea sistemelor mentionata la articolul 12 alineatul (1)

1. Verificarea sistemelor mentionate la articolul 2 alineatul (1) trebuie sa
demonstreze conformitatea respectivelor sisteme cu cerintele de interoperabi-
litate, performantd si sigurantd prevazute de prezentul regulament, intr-un
mediu de evaluare care sd reflecte contextul operational al acestor sisteme.
in mod concret:

— verificarea sistemelor de comunicatii demonstreaza cd ecartul dintre
canale de 8,33 kHz este utilizat pentru comunicatiile de voce in confor-
mitate cu articolul 4 si c@ performanta sistemelor de comunicatii de voce
cu un ecart de 8,33 kHz respectd dispozitiile articolului 4 alineatul (7);



02012R1079 — RO — 11.12.2017 — 003.001 — 17

— verificarea sistemelor de prelucrare a datelor de zbor demonstreaza ca
functionalitatea descrisa la articolul 7 alineatul (2) este pusa in aplicare
in mod adecvat.

Verificarea sistemelor mentionate la articolul 2 alineatul (1) se realizeaza in
conformitate cu practici de testare adecvate si recunoscute.

Instrumentele de testare utilizate pentru verificarea sistemelor prevazute la
articolul 2 alineatul (1) prezinta functii adecvate.

Verificarea sistemelor mentionate la articolul 2 alineatul (1) trebuie sa
genereze elementele dosarului tehnic prevazut la punctul 3 din anexa IV la
Regulamentul (CE) nr. 552/2004, inclusiv a urmatoarelor elemente:

— descrierea implementarii;

— raportul inspectiilor si al testelor realizate inainte de darea in exploatare a
sistemului.

Furnizorul de servicii de navigatie aeriand gestioneaza activitatile de veri-
ficare si, in special:

— stabileste mediul adecvat de evaluare operationald si tehnica, reflectdnd
mediul operational;

— verifica daca planul de testare descrie integrarea sistemelor identificate la
articolul 2 alineatul (1) intr-un mediu de evaluare operationald si tehnica;

— verifica daca planul de testare acopera toate cerintele de interoperabilitate,
performanta si sigurantd aplicabile prevdzute de prezentul regulament;

— asigurd consecventa si calitatea documentatiei tehnice si ale planului de
testare;

— planifica organizarea testelor, personalul, instalarea si configurarea plat-
formei de testare;

— efectueaza inspectiile si testele dupa cum se specifica in planul de testare;

— intocmeste raportul care prezintd rezultatele inspectiilor si incercarilor.

Furnizorul de servicii de navigatie aeriana se asigurd ca sistemele mentionate
la articolul 2 alineatul (1) utilizate intr-un mediu de evaluare a functionarii
indeplinesc cerintele de interoperabilitate, performantd si sigurantd prevazute
in prezentul regulament.

Dupa incheierea cu succes a verificarii conformitatii, furnizorii de servicii de
navigatie aeriana intocmesc declaratia CE de verificare a sistemului si o
inainteaza autoritdtii nationale de supraveghere insotitd de dosarul tehnic,
dupd cum se prevede la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 552/2004.

PARTEA D

Cerinte privind verificarea sistemelor mentionata la articolul 12 alineatul (2)

1.

Verificarea sistemelor mentionate la articolul 2 alineatul (1) trebuie sa
demonstreze conformitatea respectivelor sisteme cu cerintele de interoperabi-
litate, performanta si sigurantd prevdzute de prezentul regulament, intr-un
mediu de evaluare care sa reflecte contextul operational al acestor sisteme.
in mod concret:

— verificarea sistemelor de comunicatii demonstreaza cd ecartul dintre
canale de 8,33 kHz este utilizat pentru comunicatiile de voce in confor-
mitate cu articolul 4 si c@ performanta sistemelor de comunicatii de voce
cu un ecart de 8,33 kHz respectd dispozitiile articolului 4 alineatul (7);
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— verificarea sistemelor de prelucrare a datelor de zbor demonstreaza ca
functionalitatea descrisa la articolul 7 alineatul (2) este implementatd in
mod adecvat.

Verificarea sistemelor mentionate la articolul 2 alineatul (1) se realizeaza in
conformitate cu practici de testare adecvate si recunoscute.

Instrumentele de testare utilizate pentru verificarea sistemelor prevdzute la
articolul 2 alineatul (1) prezinta functii adecvate.

Verificarea sistemelor mentionate la articolul 2 alineatul (1) trebuie sa
genereze elementele dosarului tehnic prevazut la punctul 3 din anexa IV la
Regulamentul (CE) nr. 552/2004, inclusiv a urmatoarelor elemente:

— descrierea implementarii;

— raportul inspectiilor si al testelor realizate inainte de darea in exploatare a
sistemului.

Furnizorul de servicii de navigatie aeriana stabileste mediul adecvat de
evaluare operationala si tehnica, care reflectd mediul de functionare, si
dispune efectuarea activitatilor de verificare de catre un organism notificat.

Organismul notificat gestioneaza activitatile de verificare si, in special:

— verifica daca planul de testare descrie integrarea sistemelor identificate la
articolul 2 alineatul (1) intr-un mediu de evaluare operationala si tehnica;

— verifica daca planul de testare acopera toate cerintele de interoperabilitate,
performantd si siguranta aplicabile prevazute de prezentul regulament;

— asigurd consecventa si calitatea documentatiei tehnice si ale planului de
testare;

— planifica organizarea testelor, personalul, instalarea si configurarea plat-
formei de testare;

— efectueaza inspectiile si testele dupa cum se specifica in planul de testare;
— intocmeste raportul care prezintd rezultatele inspectiilor si Incercarilor.

Organismul notificat trebuie sa asigure ca sistemele mentionate la articolul 2
alineatul (1) utilizate intr-un mediu de evaluare operationala indeplinesc
cerintele de interoperabilitate, performantd si sigurantd prevazute de
prezentul regulament.

Dupa incheierea cu succes a sarcinilor de verificare, organismul notificat
intocmeste un certificat de conformitate in legatura cu sarcinile pe care le-a
indeplinit.

Ulterior, furnizorul de servicii de navigatie aeriana intocmeste declaratia CE
de verificare a sistemelor si o inainteaza autoritatii nationale de supraveghere
insotita de dosarul tehnic, dupa cum se prevede la articolul 6 din Regula-
mentul (CE) nr. 552/2004.



02012R1079 — RO — 11.12.2017 — 003.001 — 19

ANEXA V

Conditiile mentionate la articolul 12

Furnizorul de servicii de navigatie aeriand trebuie sa aplice, in cadrul orga-
nizatiei sale, metode de raportare care asigurd si demonstreaza impartialitate
si obiectivitate 1n activititile de verificare.

Furnizorul de servicii de navigatie aeriand trebuie sd se asigure ca personalul
implicat in procesul de verificare efectueaza verificarile cu cea mai mare
integritate profesionald posibild si cu cel mai inalt grad de competentd
tehnica posibil si ca nu este supus niciunei presiuni sau niciunui stimulent,
in special de tip financiar, care ar putea sa ii afecteze evaluarea sau rezultatele
verificarilor pe care le efectueaza, in special din partea persoanelor sau a
grupurilor de persoane afectate de rezultatele verificarilor.

Furnizorul de servicii de navigatie aeriana trebuie sa se asigure ca personalul
implicat in procesele de verificare are acces la echipamente care sa ii permita
sa efectueze in mod adecvat verificdrile necesare.

Furnizorul de servicii de navigatie aeriand trebuie sd se asigure ca personalul
implicat in procesele de verificare are o pregitire tehnicd si profesionald
solida, cunostinte satisfacatoare privind cerintele verificarilor pe care trebuie
sa le efectueze, o experientd adecvatd in ceea ce priveste astfel de operatiuni
si capacitatea necesara pentru a redacta declaratiile, inregistrarile si rapoartele
care demonstreaza efectuarea verificarilor.

Furnizorul de servicii de navigatie aeriana are obligatia sd se asigure ca
personalul implicat in procesele de verificare este capabil sa efectueze veri-
ficarile acestor servicii cu impartialitate. Remunerarea personalului nu
depinde de numarul de verificari efectuate sau de rezultatele acestora.



